Checking the Components Reverse Side
Vérification des composants Face arriére
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Outdoor Mode (MENU Il — Sy — Fan and Temp e — Outdoor Mode) @
To use the product at a low temperature below 0 °C, make sure to set Outdoor Mode to "On." 5 - 1 T
This feature keeps the internal temperature of the product steady so that the product can start properly when it is powered on.
- Do not disconnect the power cable when this feature is set to "On." L[Ei-r‘ L[Ei-r‘ el Power n- BLUFower =l - - @ T
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- If you turn on the product when the ambient temperature is low, there may be an initial delay when displaying a picture | | | | |
on the screen.
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prior notice to Improve the performance. Cable BLU POWER Boitier d'alimentation
Download the user manual from the website for further details. [English] [Portugués] [ZHE g
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P 9 play Connects to the power box using the MAIN POWER cable. Liga a caixa de alimentacéo utilizando o cabo MAIN POWER. {1 MAIN POWER 44z eiia -
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Sivous utilisez le produit a une température inférieure a 0°C, veillez a régler Mode Extérieur sur"Activé. - Contact the vendor where you purchased the product if ~ Lién hé véi nha cung cép noi ban mua san phdm néu - Sends the HDMI signal to a connected LAN cable using an HDBaseT - Envia o sinal HDMI para um cabo LAN ligado utilizando um transmissor - f#F] HDBaseT {Hifi#3itt HDMI RoF{(HAEHBAT LAN 484
Cette fonctionnalité permet de maintenir la température intérieure du produit de maniére a ce que le produit puisse any components are missing. c6 thanh phan nao bi thiéu. transmitter. HDBaseT. - (R LAN 4% MDC -
fonctionner correctement lorsquiil est sous tension. — The appearance of the components may differ from the - Hinh thire clia cac bo phén cé thé khac véi hinh anh - Connects to MDC using a LAN cable - Liga a um MDC utilizando um cabo LAN I HDMI %£§ E%i#ﬁéﬁﬁ .
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- Ne deconnectez pas le cable d'alimentation lorsque cette fonctionnalite est reglee sur "Active. — Components may differ in different locations. ~ Céc thanh phén c6 thé khac nhau tai céc dia diém khac nhau. Connects to a source device using an HDMI cable. Para ligar a um dispositivo de fonte utilizando um cabo HDMI. (B RS232C ZE4pidiEE MDC -
- L'appareil consomme davantage d'électricité lorsqu'il est éteint si cette fonctionnalité est réglée sur "Activé" plutot que sur "Arrét." Connects to MDC using an RS232C cable. Liga-se a um MDC utilizando o cabo R5232C B R e AL Y AR -
- Si vous mettez le produit sous tension alors que la température ambiante est faible, il est possible que I'affichage d'une Connects to the audio of a source device. Liga-se ao dudio de um dispositivo de entrada.
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Connexion et utilisation d'un peripherique source Boitier d'alimentation
. [English]
Connecta ng~to aPc To enable audio, connect an external sound output device to the AUDIO OUT port.
Connexion a un PC After all the cables are connected, make sure to close the cover and fasten the screws to ensure it is water tight.
For details on how to use the MDC programme, refer to Help after installing the program. The MDC programme can be downloaded from the website.
[Frangais]
HDMI1, HDMI2 Pour activer le son, connectez un dispositif de sortie audio externe au port AUDIO OUT. 5 5 5 P
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@ DH Pour obtenir des détails sur la maniére d'utiliser le programme MDC, reportez-vous a I'Aide apres avoir installé le programme. Le programme MDC peut étre téléchargé sur le site Web. K \
'_‘Q'. [}
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Connect to the power cord. Ligue ao cabo de alimentacao. R EIRLR -
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Troubleshooting Guide
Guide de dépannage

[English]

Issues

Solutions

[Tiéng Viet]

The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the
connection is secure.

Céc vén dé

Giai phap

No Signal is displayed on the screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.

Man hinh lién tuc bat va tat.

Kiém tra két ndi cap giira san pham va PC, va dam bao két ndi chac chan.

Check that the device connected to the product is powered on.

Not Optimum Mode is displayed.

This message is displayed when a signal from the graphics card exceeds the
product’s maximum resolution and frequency.

No Signal duoc hién thi trén man hinh.

Kiém tra xem san pham co két néi ding véi cap chua.

Kiém tra xem thiét bj két ndi voi v&i san phdm co bat khong.

Refer to the Standard Signal Mode Table and set the maximum resolution
and frequency according to the product specifications.

There is no sound.

Check the connection of the audio cable or adjust the volume.

Not Optimum Mode dwoc hién thi.

Théng bao dugc hién thj khi mét tin hiéu tir card man hinh vuot qua do
phan giai va tan sé téi da.

'{ham khéo Bang ché do tjn hiéu tiéu chuan va cai dat do phan giai va
tan s6 tbi da theo thong s san pham.

Check the volume.

[Frangais]

Khéng c6 am thanh.

Kiém tra két n6i clia cap am thanh hoéc diéu chinh am lwong.

Kiém tra am luong.

Problémes

Solutions

L'écran s'allume et s'éteint continuellement.

Vérifiez que le cable est connecté correctement entre l'appareil et
l'ordinateur.

ES LS
[ Lk

Aucun signal s'affiche a I'écran.

Vérifiez que I'appareil est connecté correctement a l'aide d'un cable.

AR EBARCRIEHR -

MRE M PC [EIRYSTARERE - MHEE AR -

Assurez-vous que le périphérique connecté a I'appareil est sous tension.

Mode non optimal est affiché.

Ce message s'affiche lorsqu’un signal émis par la carte graphique est
supérieur a la fréquence et la résolution maximales de I'appareil.

TR e 75 A AR IE R A%

Consultez le tableau des modes de signal standard et réglez la fréquence et
la résolution maximales conformément aux spécifications de l'appareil.

IIn'y a pas de son.

Vérifiez le branchement du cable audio ou réglez le volume.

Vérifiez le volume.

[Portugués]
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Problemas

Solugdes

o]

O ecra estd continuamente a ligar e a desligar.

Verifique a ligagdo do cabo entre o produto e o PC, e certifique-se de que a
ligagao esta bem efectuada.

il JsLad

A mensagem Sem sinal é apresentada no ecra.

Verifique se o produto esta ligado correctamente com um cabo.
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Verifique se o dispositivo ligado ao produto esta ligado.
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[English]

Specifications
Model Name OH46D OH55D
Panel Size 46 CLASS (46 inches / 116 cm) 55 CLASS (55 inches / 138 cm)
Display area 1019.2 mm (H) x 573.8 mm (V) 1210.6 mm (H) x 681.4 mm (V)
Dimensions (W x H x D) 1069.0 x 623.6 x 90.3 mm 1260.6 x 731.4x90.3 mm
Weight 39.5kg 50.7 kg
Power Box area 580.3 mm (H) x521.7 mm (V)
Dimensions
Power Box (WxHxD) 623.5 x 564.9 x 90.0 mm
Weight 8.6 kg
Horizontal F 30-81kH
Synchronization orl.zon & rrequency z
Vertical Frequency | 48-75Hz
Optimum resolution | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Resolution
Maximum resolution | 1920 x 1080 @ 60 Hz
AC 100 to 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Power Supply Refer to the label at the back of the product as the standard voltage can vary in different
countries.
OEER Temperature: -22 °F - 122 °F (-30 °C - 50 °C)
Environmental P 9 Humidity: 10% - 80%, non-condensing
considerations Temperature: -4 °F - 122 °F (-20 °C - 50 °C)
Storage

Humidity: 5% - 95%, non-condensing

- This device is a Class A digital apparatus.

PowerSaver

PowerSaver

Normal Operation Power saving mode

Power off
Rating ‘ Typical ‘ Max (In PCmode)

Power Indicator

Off Blinking On

Power Consumption OH46D

600 W 193 W 600 W Lessthan 0.5 W Less than 0.5 W

OH55D

650 W 267 W 650 W

- The displayed power consumption level can vary in different operating conditions or when settings are changed.

— SOG(Sync On Green) is not supported.

- To reduce the power consumption to 0, disconnect the power cord. Disconnect the power cable if you will not be using the product
for an extended period of time (during vacation, etc.)

m DOLBY
DIGITAL PLUS

Sdts

Premium Sound

Sdts

Studio Sound

DIVX
HD

Homli

The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the
HDMI Logo are trademarks or registered trademarks of HDMI Licensing LLC
in the United States and other countries.

[Portugués]

[Francais]

Caractéristiques techniques

Nom du modeéle OH46D OH55D
Panneau Taille Classe 46 (46 pouces / 116 cm) Classe 55 (55 pouces / 138 cm)
Surface d'affichage | 1019,2 mm (H) x 573,8 mm (V) 1210,6 mm (H) x 681,4 mm (V)
Dimensions (L x H x P) 1069,0 x 623,6 x 90,3 mm 1260,6 x 731,4x 90,3 mm
Poids 39,5 kg 50,7 kg
Surface du boitier
d'alimentation 580,3 mm (H) x 521,7 mm (V)
Boitier Dimensions
d'alimentation (LxHxP) 623,5x564,9x90,0mm
Poids 8,6 kg
L Fréquence horizontale | 30 - 81 kHz
Synchronisation - -
Fréquence verticale | 48 -75Hz
, . Résolution optimale | 1920 x 1080 a 60 Hz
Résolution ” - . -
Résolution maximale | 1920 x 1080 a 60 Hz
CA 100 a 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Alimentation Reportez-vous a I'étiquette apposée au dos du produit, car la tension standard peut varier en

fonction du pays.

Considérations
environnementales

Fonctionnement

Température: -30 °C - 50 °C (-22 °F - 122 °F)
Humidité: 10% a 80%, sans condensation

Stockage

Humidité: 5% a 95%, sans condensation

Température: -20 °C - 50 °C (-4 °F - 122 °F)

- Ce périphérique est un appareil numérique de Classe A.

Economiseur d'énergie

Economiseur d'énergie

Fonctionnement normal

Mode d'économie d'énergie

Mise hors tension

Nominal Type Max. (En mode PC)
Indicateur d'alimentation Arrét Clignotant Activé
Consommation OH46D | 600 W 193W 600 W Moins de 0,5W Moins de 0,5W
OH55D | 650 W 267 W 650 W

- Le niveau de consommation affiché peut varier selon les conditions de fonctionnement ou lors de la modification des paramétres.
- Le mode SOG (Sync On Green) n'est pas pris en charge.
— Pour réduire la consommation d'énergie jusqu'a 0, débranchez le cordon d'alimentation. Débranchez le cordon d'alimentation si vous

prévoyez de ne pas utiliser I'appareil pendant une longue période (vacances, etc.).

[Tiéng Viét]

Caracteristicas técnicas

Cac thong sb ky thuat

el Juaall Sleall (sl (e (38a5

A mensagem Modo inadequado é
apresentada.

Esta mensagem é apresentada quando um sinal da placa gréfica ultrapassa a
resolugdo e a frequéncia maximas do produto.

Consulte a Tabela do modo de sinal padréo e defina a resolucédo e a
frequéncia méaximas de acordo com as especificagdes do produto.

el 53 535 A8y o il gus 1) A8y (e 520 511 5 LEY 5 glad vie AL o3 i g o

N&o existe som.

Verifique a ligagédo do cabo de dudio ou ajuste o volume.
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Verifique o volume.
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE
Comment contacter Samsung dans le monde

Web site: http://www.samsung.com

Nome do modelo

OH46D

OH55D

Tamanho

Classe 46 (46 polegadas / 116 cm)

Classe 55 (55 polegadas / 138 cm)

Painel

Area de visualizacdo

1019,2 mm (H) x 573,8 mm (V)

1210,6 mm (H) x 681,4 mm (V)

Dimensoes (L x A x P) 1069,0 x 623,6 x 90,3 mm 1260,6 x 731,4x 90,3 mm
Peso 39,5kg 50,7 kg
Area da caixa de
. alimentacao 580,3 mm (H) x 521,7 mm (V)
Caixa de . -
alimentacéo R‘Tﬁ';sg)es 623,5 % 564,9 x 90,0 mm
Peso 8,6 kg
. L Frequéncia horizontal | 30 - 81 kHz
Sincronizagao — .
Frequéncia vertical 48 -75Hz

Resolugdo ideal

1920 x 1080 a 60 Hz

Resolugao

Resolugdo maxima

1920 x 1080 a 60 Hz

Fonte de alimenta

cao

CA 100 para 240V CA (+/- 10%), 60/50 Hz + 3 Hz
Consulte a etiqueta na parte posterior do produto pois a tensao padréo pode variar em

paises diferentes.

Caracteristicas

Funcionamento

Temperatura: -30 °C - 50 °C (-22 °F - 122 °F)
Humidade: 10% - 80%, sem condensagao

ambientais

Armazenamento

Temperatura: -20 °C - 50 °C (-4 °F - 122 °F)
Humidade: 5% - 95%, sem condensagao

- Este dispositivo é um aparelho digital de classe A.

Poupanca de energia

Tén moden

OH46D

OH55D

Man hinh Kich thuéc Loai 46 (46 inch / 116 cm) Loai 55 (55 inch / 138 cm)
Viing hién thj 1019,2 mm (H) x 573,8 mm (V) 1210,6 mm (H) x 681,4 mm (V)
Kich thuéc (Rx C x S) 1069,0 x 623,6 x 90,3 mm 1260,6 x 731,4 x 90,3 mm
Khéi lvgng 39,5 kg 50,7 kg
ﬁgggﬁc hop 580,3 mm (H) x 521,7 mm (V)
Hop ngudn Kich thwéc
Op ng (RXCxS) 623,5 x 564,9 x 90,0 mm
Khéi lwong 8,6 kg
N Tan s6 quét ngang | 30 — 81 kHz
Bong bo hoa Tan sb quét doc 48 — 75 Hz
S Do phan gidi toi vu | 1920 x 1080 @ 60 Hz
Bophangisi 50 o an gidi t6i da | 1920 x 1080 @ 60 Hz
. AC 100 dén 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Nguon dién Hay tham khao nhan & phia sau sén phdm vi dién ap tiéu chuan c6 thé khac nhau & cac

quoc gia khac nhau.

Céc yéu té moi
trwong

Van hanh

Nhiét do: -30 °C — 50 °C (-22 °F — 122 °F)
D6 am: 10% — 80%, khong ngung tu

Lwu trip

Nhiét d6: -20 °C — 50 °C (-4 °F — 122 °F)
D6 am: 5% — 95%, khdng ngwng tu

- Thiét bi nay la thiét bi ky thuat s6 Hang A.

Trinh tiét kiém nang lwong

X Funcionamento normal Modo de poupanca de energia | Alimentacdo
Poupanca de energia Nominal Tipico Max. (Nomodo PC) desligada
Indicador de corrente Desligar A piscar Ligar
Consumo de energia OH46D | 600 W 193W 600 W Menos de 0,5W Menos de 0,5W
OH55D | 650 W 267 W 650 W

< Van hanh binh thwon Adoltiat kie g ) .
Trinh tiét kiém néing luong ket N9 _ Che do tit kiem nang N9 | 14t ngudn
Danh gia Phé bién Téi da (Trong ché d6 PC)
Chi bao ngudn Tét Nhép nhay Mé
Luong tiéu thy dién ndng | OH46D | 600 W 193W 600 W Du6i 0,5 W Du6i 05 W
OH55D | 650W 267 W 650 W

- O nivel de consumo de energia apresentado pode variar consoante as condigdes de funcionamento, ou caso as definicdes sejam

alteradas.

- SOG (Sync On Green) néo é suportado.

- Para reduzir o consumo de energia para 0, desligue o cabo de alimentagédo. Desligue o cabo de alimentagdo caso ndo preveja utilizar o
produto durante um longo periodo de tempo (durante as férias, etc.).

- Mtrc d6 tiéu thu ndng lwong dugc hién thj cd thé khac nhau trong céc didu kién van hanh khac nhau hoic khi thay di cai dét.
- SOG (Sync On Green) khong dwoc hé tro.
- Dé giam murc tiéu thu dién nang xuéng 0, rut day ngudn. Ngat két néi cap ngudn néu ban khéng s dung san phdm trong mét

thoi gian dai (vi du trong khi ban di nghi v.v)
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Country Customer Care Centre

ALGERIA 021361100

AUSTRALIA 1300 362 603

BAHRAIN 8000-GSAM (8000-4726)

BANGLADESH 09612300300

BOTSWANA 8007260000

BURUNDI 200

CAMEROON 7095-0077

COTE D' IVOIRE 8000 0077

DRC 499999

EGYPT ?gggg—7267864

GHANA 0302 200077

HONG KONG (852) 3698 4698

INDIA 1800 3000 8282 - Toll Free
1800 266 8282 - Toll Free

s

IRAN 021-8255 [CE]

2z

KENYA 0800 545 545

KUWAIT 183-CALL (183-2255)

MACAU 0800333

MALAYSIA 232073?397949797 (Overseas contact)

MAURITIUS 23052574020

MOROCCO 080 100 22 55

MOZAMBIQUE 847267864 / 827267864

MYANMAR +95-01-2399-888

Country Customer Care Centre

NAMIBIA 08 197 267 864

NEW ZEALAND 0800 726 786

NIGERIA 0800-726-7864

OMAN 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

PAKISTAN 0800-Samsung (72678)
1-800-10-7267864 [PLDT]

PHILIPPINES 1-800-8-7267864[Globe landline and Mobile]
02-4222111 [Other landline]

QATAR 800-CALL (800-2255)

REUNION 262508869

RWANDA 9999

SAUDI ARABIA 8002474357

SENEGAL 800-00-0077

SINGAPORE 1800-SAMSUNG (726-7864)

SOUTH AFRICA 0860 SAMSUNG (726 7864)

SRILANKA 94117540540

SUDAN 1969

SYRIA 18252273

TAIWAN 0800-329999

TANZANIA 0800 755 755 / 0685 889 900

i

TUNISIA 80-1000-12

UAE 800-SAMSUNG (800 - 726 7864)

UGANDA 0800 300 300

VIETNAM 1800 588 889

ZAMBIA 0211350370
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